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PROTOCOLLO D’'INTESA PER LA SEMPLIFICAZIONE DELLE
PROCEDURE Al SENSI DELL’ART. 24 DEL D.LGS 42/20020DICE DEI
BENI CULTURALI E DEL PAESAGGIO

TRA
La Soprintendenza Archeologia Belle Arti e Paesagggr la citta metropolitana di Genova e la
provincia di La Spezia, di seguito Soprintendemnappresentata dal Soprintendente pro tempore arch.
Cristina Bartolini, nata a Genova (GE) il 11.04.89@omiciliata per la carica presso la Soprinteaden
in Genova, via Balbi 10 (C.F. 80031150107)

E

L’Azienda Regionale Territoriale per I'Edilizia deminata A.R.T.E. di Genova, di seguito A.R.T.E,,
rappresentata dall Amministratore Unico Dott. Pa@allo, nato a Chiavari (GE), il 27/05/1963,
domiciliato per la carica presso la sede di Vi&€Bstello 3, 16121 in Genova (P1 00488430109)

PREMESSE

CONSIDERATO che le Soprintendenze svolgono unaacbstattivita di tutela nel territorio di
competenza attraverso la verifica dello stato diseovazione del patrimonio, sia di proprieta dello
Stato sia degli enti pubblici o di altri soggetfiredispongono e realizzano, in accordo e in
collaborazione con gli enti proprietari, una cooeda attivita di studio, prevenzione, manutenziene
restauro dei beni, nel rispetto di quanto dispaistiod.lgs. 42/2004, Codice dei Beni Culturali e del
Paesaggio (di seguito Codice);

CONSIDERATO che ai sensi dell'art. 24 del Codicsr, gli interventi da eseguirsi da parte di ogni
ente o istituto pubblico, I'autorizzazione necedsasairsensi dell'art. 21 del Codice pu0 essereesspr
nell'ambito di accordi tra Ministero ed il soggepiabblico interessato.

CONSIDERATO che svariati immobili di proprieta di.RAT.E. sono stati dichiarati di interesse
culturale ai sensi della Parte Il del Codice e sammolti casi, beni di straordinaria valenza atale,
come da elenco allegato (Allegato 1 elenco degtaili di proprieta A.R.T.E. sottoposti a tutelanco
esplicita dichiarazione).

CONSIDERATO inoltre che molti degli edifici di A.R.E. risultano comunque tutelaipe legisfino

a quando non intervenga la verifica dell'interesgéurale prevista dagli artt.12 e 13 del Codice, i
guanto di proprieta pubblica e con piu di 70 asoime da elenco allegato (Allegato 2 elenco degli
immobili di proprieta A.R.T.E. sottoposti a tutelpe legi$.

INOLTRE

PREMESSO che edifici e parti di edifici di propéeti A.R.T.E., compresi singoli elementi costruttiv
e di finitura non radicalmente modificati nel tengosalenti a epoche storiche si distinguono dfeced
e parti di edifici di proprieta di A.R.T.E. realiaiz o radicalmente modificati nel periodo postlmalle
privi di caratteri di interesse culturale peculiauwli singolarita di materiali, di finitura e deetivi;

PREMESSO che per Manutenzione Ordinaria, negli@difsulle loro parti precedenti il periodo post-
bellico, debbano comunque intendersi lavori cirattse puntuali di semplice riparazione di danhec
pregiudicano la sicurezza degli utenti o dei mattiugdessi e che non configurano in alcun modo
interventi di carattere globale o modifica delleatteristiche o delle finiture degli edifici;



PREMESSO che nelllambito della Manutenzione Ord&asu edifici e su parti costruite o
radicalmente modificate in periodo post-bellico revg di caratteri di interesse culturale, possano
ricadere interventi di riparazione globale, estesitere parti costruttive o di finitura degli aedif ad
esempio manti di copertura recenti, tinteggiaturdoumi monocromatiche e prive di decorazioni di
vani interni, sostituzione di ringhiere o altrilenti di complemento di carattere industriale...yche
realizzati utilizzando gli stessi materiali degkmenti da sostituire e tecniche costruttive anadog
guelle esistenti.

PREMESSO che tali interventi debbano in ogni casguettare i seguenti fondamentali principi guida

e privilegiare sempre:

= |l criterio del “Minimo intervento” sufficiente aigsolvere il problema con opere minime e
indispensabili;

= || criterio della massima “Reversibilita” delle apedi manutenzione/riparazione, in ogni caso
evitando di realizzare opere definitive, se norgspbile operare con gli stessi materiali e lesges
tecniche del manufatto da riparare;

= || criterio della massima “Compatibilitd” dei maitr utilizzati nella manutenzione/riparazione,
anche pensando alla loro rimozione in occasiorseictiessivi e piu organici lavori complessivi, ad
esempio, se la riparazione di una pavimentaziogganiglia seminata non puo essere eseguita con
miscele identiche a quelle esistenti, & preferiipitegrare il piano di calpestio interrotto util@mo
miscele di malte compatibili con le esistenti, ademdole il piu possibile cromaticamente con esse,
rimandando a un successivo intervento definitivo;

= QOgni intervento di Manutenzione Ordinaria puntuateampresi quelli attuabili in regime di somma
urgenza e limitati alle sole opere provvisionatadenti nelle fattispecie dell’art. 27 del Codice,
non deve in ogni caso comportare la definitivareviersibile alterazione dei manufatti, dei suoi
spazi e dei suoi caratteri architettonici.

= Negli edifici tutelati, in ogni caso, gli intervemi Manutenzione Ordinaria su parti decorativelgua
stucchi e affreschi, devono limitarsi a fermarendmeni di degrado in atto e rimuovere eventuali
cause di rischio per gli utenti assicurando la eorazione e la durabilita dei manufatti.

= Tali interventi dovranno evitare ogni tentativd“iitegrazione” di parti mancanti, privilegiando la
riadesione o il ritegno meccanico provvisionalgaditi in fase di distacco o, nel caso di stucchi o
parti di soglie e stipiti di aperture di interessalturale, provvedere eventualmente alla loro
rimozione e conservazione in luogo sicuro, in atiisoiu organici interventi di restauro. Nel caso
di affreschi e decorazioni murali di varia natufiatervento dovra limitarsi a quanto consentito
dall'art. 27 del Codice, ossia all’eventuale prasmidamento mediante applicazione di carta
giapponese, quale presidio meccanico per fermapeldita di materiale decoeso e in fase di
distacco, o di altri dispositivi analoghi, comunaseguita da Restauratori abilitati ai sensi dell'a
182 del Codice a tale tipo di operazioni.

TUTTO CIO PREMESSO E CONSIDERATO
LE PARTI CONVENGONO E SOTTOSCRIVONO QUANTO SEGUE

ART. 1
Premesse

Le premesse e gli Allegati 1 e 2 fanno parte irdet e sostanziale della presente convenzione.

ART. 2
Finalita della collaborazione



A.R.T.E. e Soprintendenza condividono l'opportunia definire procedure semplificate per
'esecuzione degli interventi di Manutenzione Ogtia sui beni di proprieta o in uso ad A.R.T.E. di
Genova. Tali interventi, anche sulla scorta dglbeenza maturata, ferma restando la piena assunzio
di responsabilita da parte dei richiedenti e ilnpigispetto di quanto richiamato nelle premesse,
potranno essere autorizzati dalla Soprintenderizsgresi dell’art. 21 del Codice, nelllambito delle
modalita di semplificazione individuate dal presgptotocollo di intesa, con riferimento agli immiobi

di proprieta di A.R.T.E., di cui agli Allegati 12

ART. 3
Tipologia di interventi

A mero titolo esemplificativo e non esaustivo,rslividuano a tal fine alcuni interventi ricorremti
tendenzialmente ricadenti in tale regime autoriznagemplificato.
1) Interventi di manutenzione su parti di edifici costuite o radicalmente modificate in periodo

postbellico e prive di caratteri di interesse cultuale anche se limitato a singoli elementi

= tinteggiature di pareti e soffitti, a tinte monoere e prive di decorazioni, eseguite con mategiali
colori analoghi a quelli esistenti, o miglioratevicompatibili con i supporti;

= puntuali riparazioni di pavimenti e battiscopa eseggcon materiali identici o compatibili con quell
esistenti, nel rispetto di quanto indicato nellerpesse;

» rimozione di elementi o di finiture contenenti ani@ evitando danni ai manufatti contermini;

= manutenzioni bagni realizzati nel periodo postibelcon sostituzione di piastrelle e apparecchi
sanitari, senza modifica della organizzazione gpp@z senza operare scassi nelle pareti e nelle
murature;

= interventi su paramenti murari a vista limitatealdisarcitura di giunti di malta erosi 0 mancapér
evitare I'aggravarsi di fenomeni di degrado in aton uso di malte compatibili e senza alterare
I'aspetto della tessitura muraria;

= puntuali e limitate riprese di intonaci mancantinaiso di malte analoghe o compatibili con quelle
esistenti, nel rispetto dei principi richiamatilegbremesse;

= puntuali sostituzioni di singoli elementi di soliginei non decorati e irrecuperabili, con elemeamti
tutto analoghi a quelli esistenti per forma, lazioae, eventuale colorazione e specie legnosa;

= interventi su porte esistenti, non di interesseiceculturale, sul loro senso di apertura e reiati
organi di chiusura e movimentazione;

= eventuale rimozione di controsoffitti di recentesitazione e di natura industriale;

= pulitura di superfici parietali e eventuale rimazeodi graffiti vandalici solo se eseguibili con
tecniche che non comportino danni di alcun-tipe allperfici stesse e solo su manufatti privi di un
interesse storico artistico o culturale;

= manutenzione di infissi in legno (porte e finestemprendente solo la sostituzione delle singole
parti ammalorate e irrecuperabili, o di singolinje¢ loro tinteggiatura in accordo con gli altri
esistenti;

= sostituzione di infissi esterni o interni in allurio o simili, soprattutto se inefficienti e ammaidty
con altri in legno con forme analoghe a quelliisipse presenti o di altro materiale compatibile
con i caratteri del manufatto;

» modifica di impianti esterni (canalette) o impiasuitotraccia gia esistention assoluta esclusione
dell'inserimento di condizionatori esterni

= riparazione e integrazione puntuale di sistemingialimento delle acque piovane da coperture e
terrazzi (gronde, pluviali, converse) con mateaaloghi agli esistenti;



= riparazione di sistemi di impermeabilizzazioni e=i$i 0 realizzazione di parziali e puntuali nuove
impermeabilizzazioni provvisionali;

= manutenzione dei manti di copertura con eventuptEsizionamento o sostituzione di alcuni loro
elementi, senza modifica di materiali, purché ezate con gli stessi materiali di quelli esistenti,
con esclusione di inserimento di pannelli fotovoliai;

= piccoli interventi di riparazione puntuale delle vipaentazioni, di muretti e parapetti di
delimitazione di aree esterne degli immobili, nispetto dei loro caratteri architettonici e con
materiali analoghi e compatibili con quelli esigten

= interventi di puntuale riparazione, anche con ta&tne e integrazione di singoli pezzi ammalorati
e irrecuperabili, di opere in ferro e metallo, ribrcarattere storico-artistico, senza modificame |
forme;

= puntuali interventi di riparazione e limitata intagione di manufatti lapidei, a esclusivo fine
conservativo e di prevenzione di rischi per 'u@rezi manufatti stessi, con tecniche di pulitura,
blando pre-consolidamento o ritegno meccanico namndse per gli stessi e senza modifica
irreversibile dei loro caratteri formali, dimens&ine materiali

Il sopra riportato elenco di interventi di cui alrgo 1) non é da ritenersi esaustivo di tutte fstehe
esistenti e potra essere implementato con alerenti al momento non individuati.

Gli interventi descritti al punto 1) e altri analognterventi si intendono autorizzati previa seicgl
comunicazione di inizio lavori alla Soprintendenaafirma di un architetto abilitato, corredata da
documentazione essenziale comprendente: local@zazie breve descrizione dell'intervento;
fotografie in numero sufficiente a far comprende®) precisione, lo stato di fatto, i danni o larie

di degrado da risolvere; la esatta natura e etildntervento proposto.

2) Interventi oltre la Manutenzione Ordinaria di cui sopra e quelli sulle loro parti antichehno
costruite o radicalmente modificate nel periodotyielico, interventi non rientranti tra gli intesmti
provvisionali di cui all'art. 27 del Codice e lenpuali riparazioni evidenziate nelle premesse,rsara
oggetto di esame e valutazione nell’ambito di dpedavoli tecnici tra le Parti, da tenersi a cada
indicativamente mensile e da concludersi con aspherbalizzazione delle decisioni assunte.

3) Interventi sulle superfici storicizzate oltre la semplice Manutenzione Ordinarig con le
specificazioni indicate nelle premesse, che siiganho come progetti piu estesi e complessi
dovranno essere oggetto di ordinaria richiestarex2a del Codice dietro presentazione di progetto
completo di tutti gli elaborati grafici e tecnicoaainistrativi a firma di un architetto abilitato.

ART. 4
Impegni della Soprintendenza

Per il raggiungimento degli obiettivi comuni, la@imtendenza si impegna come di seguito specificato
= Per gli interventi di cui allart. 3, punto 1) a nfecare, se necessario, entro 20 gg dalla
comunicazione e fatte salve le modalita e gli wveati consentiti dall'art. 27 del Codice, la nedass

di richiedere opportune integrazioni e a svolgdragrertamenti di competenza,

» Per gli interventi di cui all'art. 3, punto 2) dasciare l'autorizzazione sotto forma di verbale,
articolato per singolo bene culturale, vistato ggorovazione dal Soprintendente:

= Per gli interventi di cui all'art. 3, punto 3) dasciare |'autorizzazione ex art. 21 del Codice, ne
tempi previsti dalla norma e comunque nel piu btewepo possibile.

ART. 5
Impegni di A.R.T.E.



Per il raggiungimento degli obiettivi comuni, A.RET si impegna come di seguito specificato:

= A garantire, per tutti gli interventi di cui all'ar3, punti 1), 2) e 3), la consegna alla Soprid&za
della documentazione completa di elaborati debitaenrmati e datati, da conservare agli atti della
Soprintendenza, al fine di trasmettere la memoelée dnodifiche intervenute sull'immobile nel
tempo;

» Per gli interventi di cui all’art. 3, punto 2), anpecipare ai tavoli tecnici con rappresentantiedel
strutture tecniche di A.R.T.E. individuati comeeanibcutori della Soprintendenza per gli interventi
sul patrimonio storico;

= A comunicare sempre in forma scritta I'inizio dilae dei lavori;

= Per gliinterventi di cui all'art. 3, punti 1) e 8)ichiedere, se necessario, il rilascio di CEhL icwii
cumulativi a corredo della cui richiesta saranponati gli estremi delle comunicazioni intercorse
(data e protocollo della prima comunicazione o d@afarotocollo del verbale, inizio lavori, fine
lavori).

ART. 6

Durata
Il presente Protocollo di inteslaa durata di un anno, in via sperimentale, con mlenpa dalla data di
sottoscrizione del presente atto ed € rinnovahilseiguito ad accordo scritto tra le Parti per ugual
periodo, previa delibera degli organi competeratiye disdetta comunicata mediante P.E.C. tre mesi
prima della scadenza.
Eventuali modifiche e/o integrazioni saranno codete tra le Parti e formalizzate mediante la
stipulazione di appositi atti modificativi e/o igmtivi del presente Protocollo, attraverso
comunicazione in forma scritta da far pervenirepaa.

ART. 7
Forme di divulgazione e pubblicazione delle attivd e dei risultati

La pubblicazione delle attivita e dei risultati exyenti nell’ambito delle attivita del presente Piaillo

e la divulgazione al grande pubblico, nonché qugleraltra forma di presentazione o comunicazione
a terzi mediante comunicati e conferenze stampagnissioni televisive e radiofoniche compresa la
partecipazione e convegni, workshop ecc. e la gslffie via internet, da parte dei firmatari sara
preventivamente concordata tra i medesimi sottibsdrdel presente Protocollo.

ART. 8
Risoluzione del Protocollo

Le Parti hanno facolta di recedere unilateralmdatgresente Protocollo di intesa ovvero di scerigi
consensualmente. Il recesso deve essere eserogaiiante comunicazione scritta da notificare con
mediante P.E.C ed ha effetto decorsi tre mesi dalla di notifica dello stesso.

Il recesso unilaterale o lo scioglimento consereshahno effetto per I'avvenire e non incidono sulla
parte delle prestazioni gia eseguite fino alla dafio scioglimento.

ART. 9
Firma digitale

Il presente Protocollo di intesa é sottoscrittdedBlarti con firma digitale ai sensi del D. Lgs/Z&ID5
ss. mm. e ii. e norme collegate e sostituiscegudrento cartaceo e la firma autografa.

ART. 11



Norma di rinvio

Per quanto non espressamente previsto nel prea#notesi richiamano, in quanto applicabili, le
disposizioni di legge previste in materia e qudlécodice civile.

ART. 12
Controversie

Per qualunque controversia che dovesse insorgeneiito all’interpretazione, esecuzione, validita o
efficacia del presente atto, le parti si obbligat esperire un tentativo di componimento in via
amministrativa, senza l'intervento di terzi e dadadersi entro il termine di tre mesi dall'insorge
della controversia. Per ogni controversia che novedse essere bonariamente risolta tra le Parti e
competente il foro di Genova.

Genova,
Letto, approvato e sottoscritto

Per la Soprintendenza archeologia belle arti e ayggo per la citta metropolitana di Genova e la
provincia di La Spezia

cristina
Il Soprintendente arch. Cristina Bartolini®*™™
Per I'Azienda Regionale Territoriale per I'Edilizéenominata A.R.T.E. di Genova
L’Amministratore Unico dott. Paolo Gallo

GALLO PAOLO
05.03.2025
08:49:21 UTC



